P~ wolfjihrige Buben und Midchen
;f" wissen bekanntlich sehr genau, was
._'éi.-./diclndianerchrc zuldsst und wassie
verbietet. Keine Frage, dass zwei gegen ei-
nen feige ist, und dass man, wenn man ein
Verbrechen begangen har, die Konse-
quenzen tragen muss. Josef Holub war
zwolf, als 1938 in Miinchen der Vertrag
unterschriecben wurde, der eine Grenze
zwischen ihm und seinem Freund Jirschi
zog — er selbst wohnte jetzt im ,Reich®,
Jirschi nur ein paar Kilometer weiter, aber
doch unerreichbar im Tschechischen, und
ihr gemeinsames verborgenes Para-
dies in den Flussauen wurde ver-
nichtet. Etwa 90 Prozent von dem,
was er in seinem Buch ,Der rote
Nepomuk*® geschrieben hat, sei au- .
tobiografisch, sagt Holub bei der
Lesung am 8. Dezember im Rah-
men  der  Veranstaltungsreihe
sDeutsch-Tschechische  Erinne-
rungen fiir die Zukunft* des Evan-
gelischen Bildungswerks Regens-
burg. »Der rote Nepomuk* ist das
erste Buch, aus dem er liest. In ihm
beschreibt Holub das Leben in ei-
ner westbshmischen Kleinstadt
von Friihjahr bis Ende 1938 ausder
Perspektive des Zwslfjihrigen. Fiir
den driicken sich die politischen
Entwicklungen im tschechoslowa-
kischen Grenzgebiet zu Hitler-
deutschland zunichst vor allem in
dem merkwiirdigen, haufig licher-
lichen Verhalten der Erwachsenen
aus, das er respektlos, aber cher
beildufig beschreibt. Denn andere
Dinge sind viel wichtiger.

Der Jirschi zum Beispiel und ihre
Freundschaft, die ziemlich kompli-
ziert anfingt und auch weiterhin
kompliziert verliuft. In Regens-
burg liest Holub die beiden Kapi-
tel, in denen man erfihrt, wie die ©
Vorausserzungen dieser Freund-
schaft geklirt werden. Alles be-

ginnt Anfang Mirz damit, dass Jo- Josef Holub bei der Lesung am 8.12. in Regensburg  halb.

sef und der Lutsch Charwart, der
stinkt und auch deutsch ist, zum ,Eis-
schinaken“ (Schollenreiten) an den eben
aufbrechenden Fluss gehen (was die Mut-
ter natiirlich verboten har, weil es so ge-
fihrlich und im Jahr zuvor einer dabei er-
trunken ist). Als ein unbekannter Gleich-
aluriger, ein ,Bohmacke®, ein Tscheche,
zufillig vorbetkommt und nicht daran
denkr, sich von den beiden Deutschen
schurigelnzulassen, zwingen sie ihn —zwei
- gegen einen — ohne Stecken auf eine Eis-
scholle zu springen und lassen ihn nicht
wieder an Land, bis — ja bis sie plotzlich
feststellen, dass die Scholle weit vom Ufer
auf das Wehr zutreibr. Nur ein Wunder,
an dem natiirlich der Heilige Nepomuk
und sonst noch etliche Schurzengel betei-

ligt sind, rettet dem Tschechenbuben das
Leben.

Dass er das nicht wollte, dndert nichts
daran, dass es ein Verbrechen war. Josef ist
zwolf Jahre, und er weil genau, dass so et-
was Konsequenzen haben muss. Die las-
sen zunichst auf sich warten, aber am Os-
termontag, als alle zur Wallfahrt nach
.Emmaus” (sonst Putzeried) ins Tschechi-
sche wandern, ist es so weit. Der tsche-
chische fordert den deutschen Buben zum
Zweikampf heraus. Der hat unter diesen
Bedingungen keine Chance und wird ver-

senen auf die Spur. Sie beobachten z.B.
ihren Fachlehrer GroBkopf, der zu den
Henleins tibergegangen ist, wie er auf ei-
nen, der an einem Baum angebunden ist,
schieRt — mit dem Maschinengewehr, dass
cigentlich auf der Briicke in der Stadt ste-
hen sollte, um zu verhindern, dass der Hit-

ler einmarschieren kann, und das von dort

geklautworden ist. Beim Fischcfangcp fin-
den sie auch die , Leiche® — was es mit der
auf sich hat, soll aber hier nicht verraten
werden. i

Die Politik, mit der Josef und Jirschi ei-

gentlich nichts am Hut haben, hat
trotzdem tiefgreifende Folgen fiir
sie: Als Jirschi den Josef zu seinem
Geburrtstag nach Putzeried einladt,
fliegen Steine. Der grofideutsche
Chauvinismus befliigelt den Nario-
nalismus auf tschechischer Seite. Jo-
sef (, Pepitschek) stellt fest, dass sei-
ne bloe Anwesenheit den Freund
immer wieder in Lebensgefahr
bringt und beschliefic, dem ein
Ende zu setzen, indem er ihn mei-
der...

Wie es weitergeht mit dieser
Freundschaft, bis ihr schlieflich
durch den Einmarsch der Hitler-
Truppen im Oktober ein Ende ge-
macht wird, schildert Holub voll
Drastik, voll Ironie, voll Zartheir.

Den ,,roten Nepomuk*, so erzihlt
Josef Holub, habe er schon Anfang
der-50-er Jahre geschrieben — und
dann in die Schublade versenke,
weil ,damals nicht die Zeit dafiir
war". Damals, als die Landsmann-
schaften sich sammelten ... <

Holub ist das tschechische Wort
fir Taube(r). Nomen est omen?
Oder hatsich der Autor den Namen
gewihle?

Die Landsmannschaften gibe es
immer noch, und sie fiihlen sich so-
gar wieder im Aufwind. Zeir fiir die
Biicher des Josef Holub, gerade des- -
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mébelt. Trotz blutender Nase und iiberall
Beulen weifl er aber: Jetzt sind wir quite,
und auf dem Heimweg kitzelt ihn eine
Freude.

»Nicht eine solche wie zu Weihnachten
und sie sitzt auch nichtim Magen und sie
ist auch kein Hunger. Nur so ihnlich und
sehr angenehm.

Das Verbrechen auf dem Fluss gibr es
nicht mehr.” v

Nach etlichen weiteren Verwicklungen
werden Josef und Jirschi Freunde und ver-
bringen die Sommerferien zusammen am
Fluss, wo sie sich im Schilf ein Versteck
eingerichtet haben. Gemeinsam durch-
streifensieihr ,Paradies und kommen da-
bei manchen Geheimnissen der Erwach-

Der rote Nepomuk wurde mir 5;751“]’::;;’—
Hartling-Preis fiir Kinderliteratur und dem
Kinder- und Jugendbuchpreis der Stads OI-
denburg ausgezeichnet und kam zudem auf
die Auswabhlliste Deutscher Jugendliteratur-
preis. — Josef Holub, geboren 1926 in New-
ern/Nyrsko (Bshmerwald), machte eine Aus-
bildung als Lehrer und Verwaltungswire. Als
ausgeiibte Berufe nennt er Schmuggler,
Kunstgewerbler,. Ziegeleiarbeiter, Brieftri-
&ger, Amtsvorsteher und Oberamtsrat bei der
Post. Er hat drei Kinder und lebt heute als

»Rubestandsbeamter* in Grofierlach. (Ver-
lagstext) ; :

Josef Holub, Der rote Nepomuk, Gulliver Taschen-
buch 262, Beltz Verlag, Weinheim und Basel
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